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AOJCICKIEGO.

(Dalszy ciqg)

»Me mamy si¢ juz czego tudzi¢c—spoleczen-
stwo nietylko w innycli krajach ale i wérod
nas samych przebywa obecnie pod wzgledem
religijnym cigzkie przesilenie.

»Metylko wé$wiecie katolickim, ale we wszy-
stkich innych kosciotach chrzescijanskich, co-
raz otwarciej, coraz jawniej, wystepuje prze-
czaca niewiara, co-wigcej nawet, wsrod zydow
tak zwana o$wiata, a wrzekoma cywilizacya,
wylegta odstgpstwo od pradziadowej, powa-
znej Mojzeszowej wiary.

»Przyznajmy, ze to cobylo jeszcze zaprze-
sztego pokolenia nietykalnem, $wigtem, stato
si¢ dzi§ obcem, obojetnem dla wielu serc ludz-
kich. W tem opustoszatem sercu—adzi$ ciemno,
gluicho—mrozno. Dawniejszy sceptycyzm je-
szcze sig kryjacy, a indyferentyzm chtodny juz
w obecnym czasie, stat si¢ zaczepnym wszel-
kiej wiary wrogiem.

,»T0 usposobienie bezreligijne juz wydaje
zatrute owoce. Umysty najczesciej nieopatrz-
ne, a takich sg liczne tlumy, przetamawszy za-
pory swojej religii, rzucaja si¢ na oslep w no-
cne otchlanie ostatecznej negacyi. Zaprze-
czywszy nauke¢ wiary, przeczg istnieniu Boga!
Brak wyznania stal si¢ u nich zwatpieniem
o istnieniu samego Boga, a nawet wprost wy-
znaniem, ze Boganie ma: ich wyznaniem jest
bezbozenstwo, ateizm. Czlowiek tak zwany:
bezwyznaniowy, zrywa z ko$ciotem, na kt6-
rego tonie si¢ zrodzil, czloniek ateista ziywa
ze spolecznoscig jestestw rozumnych, zrywa
z godnos$cigludzkiej istoty, zrzeka si¢ wysokie-
go znaczenia czlowieka, i spada ponizej zwie-
rzat.

,Zaiste, przekonanie, ze istnieje Bég i prze-
konanie o trwaniu duszy naszej po $mierci
ciata, najsci§lej ze soba si¢ wigzg. Kto nie
przypuszcza bytnosci wiekuistego Boga, nie
moze przypuszczaé, ze duch ludzki po skona-

niu ciala zy¢ moze wiecznym zywotem, ateizm,
jest przeto ostatnim slowem negacyi, jest upio-
rem wysysajacym krew duchowa ludzkiego
spoteczenstwa.

»Zapawde—nie mamy si¢ czego ludzi¢: ate-
izm napoczat spoteczenstwo Europy, wzera si¢
rakiem coraz glebiej w umysly wszystkich
warstw, przemawia coraz butniejszym zuchwal-
stwem ws$rod ludzi. W obec niego bytnosé
Boga—jest czczem marzeniem, a gdy si¢ ode-
zwiesz o nie$miertelnos$ci ducha ludzkiego, na-
zwie ci¢ lito$nie zabobonnym prostaczkiem
i strzeli jadowitym sarkazmem.

»Nikt nie zaprzeczy, ze takie jest po wigk-
szej czeSci usposobienie §wiata. Lepiej uznaé
fakt chocby najsmutniejszy, lepiej zajrzed
$miato w oczy potegom wrogim i zazegnac zle,
niz zwodzac siebie, wmawiaé w siebie i w in-
nych, ze zlego niema. Z tem usposobieniem
przeczacem, trzeba nam stana¢ do otwartej wal-
ki, do walki na zycie i $mier¢! Oswiadczam ja-
wnie, ze to usposobienie zaprzeczajace by-
tnosci Boga, to zaprzeczenie trwania ducha
ludzkiego po $mierci ciala, zniewolito mnie
glownie do niniejszej rozprawy moje;j.

,»Z rados$cig serca wyznaje, ze te objawy
niewiary a zwlaszcza bezbozenstwa, bywaja
w naszym kraju mniej grozne, mniej jaskiawe.
By¢ moze, ze nas jeszczebroni od tej $miertel-
nej choroby nasze usposobienie cieple, uczu-
ciowe, serdeczne, co mimowolnie wzdryga si¢
w obec tej czczo$ci a prézni w duszy, by¢ tez
moze iz w nas przebywa gl¢boki, ostrzegajacy
instynkt, wro6zacy nam, jako dla naszego spo-
leczenstwa, tak rozbitego, tak sclioizatego,
bezreligijno$¢, a ateizm, bylyby samobojczym
ciosem, a ze wszystkich cioséw, juz nam zada-
nych, juz ostatnim, $miertelnym.

,Lubo atoli przyznaje¢, ze ta dazno$é nega-
cyjna zatruwajaca ludy spdtczesne, u nas do-
piero lagodniej, wstydliwiej niz w innych kra-
jach daje si¢ w znaki; przeciez nie sadzmy
zlekka tych pojawow, stojmy na strazy ojczy-
stego domu, pomyslmy pokijeszcze czas oobro-
nie jego. Zaiste, jedno i to samo zfo, cho¢
w dwojakiem przybraniu, cho¢ w dwojakim
ksztalcie z dwoch odwrotnych $wiata stron,

niby do dwoch wroét, dobywa si¢ do rodzinnej
zagrody naszej. Me dziw przeto, ze wsrod nas,
kazdemu uczciwemu a mys$lacemu cztowieko-
wi, przewidujacemu te walke, ciezko na sercu,
ze mu w tej atmosferze dusznéj brak swobo-
dnego, wolnego oddechu. Bo kazdy myslacy,
i uczciwy czlowiek, przekonany jest o tem Wy-
sokiem, zywotnem znaczeniu uczué religijnych.

»33 ludzie zacni a madrzy, ktérzy widzac te
powddz negacyi zalewajaca obecnie Europe,
nie traca nadziei w lepsza przyszto$¢ swiata.
Oni ufaja tej Opatrznosci wiekuistej, co jest
logika wszechrzeczy, wodzaca ludzko$¢ przez
wieki wiekéw: ani nie watpia, jako ta daznos¢
negacyjna, jest tylko przemijajaca =zara-
za, z ktorej si¢ ludy, wylecza, wyzdrowieja;
oni stoja przy tem nieztlomnem przekonaniu,
ze w ludzkich dziejach, jedynie zlo a kiam
przepada, ale ze prawda, jest wszechmocnej
potegi, wigc ona przemoze zle demony nurtu-
jace spoteczenstwo, ci ludzie sami wiedza, ze
prawda nie przepada nigdy, bo lubo si¢ nie-
kiedy wydaje, jakoby umarta i byta pogrzeba-
na, jednak ta prawda kiedy$ wstanie zmar-
twycli, a w postaci nowej cho¢ przerodzonej
ale odrodzonej, a promiennej, wzniesie si¢
znowu z tryumfem, i zapanuje nad $wiatem.

»Mezowie tego przekonania majg peing stu-
szno$¢ za soba. Jednak prawda, ktéra oni
wyznaja, cho¢ niewywrotna, niewatpliwa, prze-
ciez nie zdota ukroéci¢ w zupelnosci naszych
obaw bolesnych, o nasze¢ wlasna dolg. Iiisto-
rya gospodarzy na wielka stopg, w obliczu
jej liczne pokolenia i wieki cate, sa drobno-
stka zdawkowa, nie majacgznaczenia, gdy cho-
dzi oprzeprowadzenie zywotnej idei, o ziszcze-
nie jednej z wielkich, wiekuistych prawd
w dziejach ludzkiego rodu. Lubo my wierzy-
my, ze $wiat kiedy$ wydobrzeje i wyleczy si¢
z tej negacyi zgubnej, i ze zywioly dodatnie,
zbawcze, stanagwszy naich miejscu, znéw obej-
ma rzady w sercach ludzkich, jednak przewi-
dujemy niestety, z rOwna pewnoscia, iz zanim
si¢ spetnig te nasze nadzieje, zanim nastapi
ten pozadany zwrdt, jeszcze cigzkie proby,
a straszne gromy spadng na panstwa i narody.
,Ot0z jest temu blisko lat dwiescie, gdy
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Leibnitz, najwigkszy geniusz swojego czasu,
jakby w jasnowidzeniu ducha, wypowiedziat te
prorocze stowa, jako: zdania przeczgce bytno-
Sci Boga iprzeczqgce niesmiertelnosci duszy
czlowieka, zgotujq Europie straszne powsze-
chne wywroty.

»Zdarzenia ostatnich czasow, §wieze, prze-
razajagce $wiat, stwierdzaja wrozbe wielkiego
czlowieka. Nardd potezny, Swietny, negacya
tych prawd od wieku go toczaca, przyptacit
wybuchem szalonym, potwornym, gruchocza-
cym spoteczenstwo i wielowickowa stawe, wy-
buchem stokro¢ okropniejszym i sromotniej-
szym niz wszystkie tak liczne klgski w nie-
szczes$liwe] wojnie poniesione.

»Strachy nas przejmuja, gdy pomy$limy ona-
szem rodzinnem spoleczenstwie. Pytamy, ozy-
liby ono zdotato przetrzymac te grozagcamu cho-
robe negacyi. CzylibySmy mogli ja przeby¢
szcze$liwie? i wraz z innemi ludami doczekaé
sie, owego spodziewanego zbawiennego zwrotu?

»Dzieje powszechne §wiata nas ucza, ze
kazdy naréd tylko tak dlugo zyje, dopdki mu
nie zabraknie tre$ci duchowej, dopoki w du-
szy jego nie zagas$nie Bog. Wiedza o Bogu jest
dusza duszy naszej, gdy ta wiedza zamrze,
umiera naréd, bo mujuz nie starczy watku zy-
wota, bo nie ma Boga w sercu.

»Z tej prawdy wyptywa druga, to jest pra-
wda, ze im nar6d glebiej przenikniony jest re-
ligig, tym jest znakomitszym. Historya $wiad-
czy, ze wlasnie te narody, ktore najwyzej
wzniosly si¢ w dziejach, byly narodami naj-
wigcej religijnemi. Jakoz, glebokie uczucia re-
ligijne wzmagaja, poteguja jeszcze treS¢ przy-
rodzong narodu, t¢ tre$¢, ktorg on zyje, ktora
jest watkiem jego historycznego rozwoju.”

Kremer przestat czyta¢, a odetchngawszy
chwilke méwit:

— Dalej stawiam za wzo6r starozytng Grecya,
bo Grecyatak promieniejaca w historyi $wiata,
ptoneta glebokiem religijnem uczuciem. Nie
moéwmy juz.o tem, jako zywot polityczny, na-
rodowy, historyczny Grekéw, wiazat si¢ z u-
roczystoscia obrzedow religijnych, ale zwrdéémy
uwage na najszlachetniejszy objaw tych reli-
gijnych uczu¢, bo na artyzm grecki. Nie moze-

U OGNISKA.

W drugim numerze naszego pisma uczynili-
$my krotka wzmianke o potrzebie zalozenia
u nas sali licytacyjnej, i powtorzylismy poglo-
ske, ze podobno mysl ta zostata juz podniesio-
na przez kilku tutejszych kapitalistow i prze-
mystowcow. Dzi§, po zasiggnigciu blizszych
objasnien wprost u zroédta, mozemy doniesé
czytelnikom naszym, ze projekt zostal juz
przygotowany i oczekuje tylko na zatwierdze-
nie ze strony wladzy. Panowie zalozyciele,
kierowani nietylko checig zysku, ale przede-
wszystkiem dobrze zrozumiang filantropia,
projekt swoj oparli na podstawach rzeczywi-
$cie racyonalnych i dlatego, napewno prawie
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my twierdzi¢, ze ich artyzm wyptynat wyla-
cznie zreligijno$ci samej ale ona stanowila
przewazny czynnik, w usposobieniu estety-
cznem tego ludu. Bez tej goracej poboznosci,
sztuka i poezya grecka, nie bytaby zaptoneta
tg $wiattoScia, ta wlasciwa jej cechg, ktora
ja czyni do dzi$§ dnia wizorem a podziwieniem
na $wiat caty. Grecya, wyobrazata swoich bo-
gow jako jestestwa duchowne, ale odziane cia-
lem. To cialo materyalne, bedac wiekuistosci
przezroczem, stato si¢ jakoby niebieskiem wi-
dziadtem, otulone idealna picknoscig. Mistrz
grecki, rozwijal skrzydta religijnego uniesie-
nia i w zachwycie natchniony wznosit si¢ ku
niebu, a na wysokosciach Olimpijskich, oczy-
ma ducha, obaczyl wiekuistych bogéw. Tak
te ideaty pieknosci tacza si¢ Scisle z religijnem
namaszczeniem mistrzow greckich. Mysdli te,
znajdziesz obszerniej rozwinig¢te w mojej ksiaz-
ce: Grecya starozytna ijej sztuka, ktora wy-
dat Zupanski w Poznaniu 1868 r. jako tez
1 w réznych miejscach dzieta mego: Podroz
do Wioch, drukowanego u Zawadzkiego
w Wilnie. Duzo czytatem, dlugo mys$latem,
zanim powzigtem statag mys$l pracy okolo tego
dzieta — ale uwazam je za mdj ostatni testa-
ment, na ktorym skonczg¢ zawod moj pisarski.
Sadze, ze dobrze taka ksiazka zywot literacki
zamkng. Patrz, tu sg moje gotowe notaty, kto-
Ire wejda przy ostatniej redakcyi w t¢ calosc:
tu masz ciekawy spis roznych miejsc z dziet
Woltera, w ktérych ten okrzyczany ateista,
ten przeklety bezboznik, w goragcych stowach
przemawia o istnieniu Boga, i co dziwniejsza,
obelzywych, grubianskich stowiwyrazeh uzy-
wa przeciw tym, ktérzy jego =zaprzeczaja
istnieniu.

Zazywszy tabaki pogladzil si¢ po czole i za-
pytat mnie:

— Powiedz mi szczerze, czyjasno si¢ ttdmacze
z moich mys$li—czy nie masz nic do zarzucenia
jezykowi i stylowi?

Rozesmialem si¢ na to zapytanie jego, i z
cala szczerosScia wypowiedziatem moje zdanie,
ze jest 1 bedzie wzorem dla piszacych po
polsku.

— Ja si¢ tego jezyka mdj drogi uczytem na

wrozy¢ im mozna powodzenie, ktoérego ilf*
z serca zyczymy. Ze za$ nie kazdemu s3 zna-
ne szczegbdly zawarte w projekcie sali licyta-
cyjnej, przeto podajemy je tutaj w streszczeniu.
Sala licytacyjna podejmowac si¢ bedzie prze-
dazy przedmiotéw wszelkiego rodzaju i war-
to$ci, dostarczonych przez kupcéw pragnacych
zby¢ swoj towar lub tez przez osoby prywatne;
dalej, przedmiotéw zajetych przez komornikow
w drodze egzekucyi sgdowej; ruchomosci po-
chodzacych ze spadkoéw; przedmiotow sklada-
jacych masy upadtosci; wreszcie kosztownosci
zastawionych w lombardach, gdyby wtasciciel
chciat je wykupié¢ i przeda¢. Licytacya odby-
waé si¢ bedzie codziennie od 2-ej do 7-ej go-
dziny po potudniu— przyjmowanie przedmio-
tow do przedazy oraz wszelkie obrachunki ze
stronami maja si¢ uskutecznia¢ codziennie od
godziny 9-ej zrana do 12-ej w poludnie. Kaz-
dy przedmiot, przy zlozeniu go przez wtasci-
ciela, oszacowany bedzie przez taksatora i od

26.

Skardze 1 innych pisarzach zygmuntowskiej
epoki, a ze si¢ dosy¢ jasno ttomacze, w rze-
czach nawet wiecej trudnych muszg ci opowie-
dzie¢ ciekawe zdarzenie: d. c n)

Komedya w jednym akcie, wierszem,

MICHALA CARRE i JULIUSZA BARBIER,

Przetozyt z francuskiego

"FANISLAW j*"F"ZYaE/WBEL.

(Dokonczenie)

SCENA CZWARTA.
Teresa (sama)
Chce bym spata!.. oh! wlgéniem spaé usposo-
RV [biona!
moich me zobaczy, jek na ustach skona,
I skarzy¢ sie nie bede... Niel., ja bede $miala
Chece...
(Ktadzie r¢ke¢ na sercu)
Jak mnie serce bolil... Sciska sig... i pata
Gniewem!
(Ptacze)
Lecz czegdz ptaczg!... wszakze to daremno
(Po chwili)

Nie kochamnie wigc niechaj roztaczy si¢ ze mna;
Poco razem zy¢ dluzej; to¢jest nato rada,
Na zawsze nam si¢ rozsta¢ ze sobg wypada!
Jutro zabior¢ syna i pdjde w rozpaczy
Daleko tak, ze Gaston juz nas nie zobaczy!

[(Pada na fotel)
Wiegc juz wszystko skonczone?—Jeszcze przed
, . [godzing
Smia¢ si¢ miatam ochote, a teraz tzy ptyna!
Ali! bo mimo mej woli, mimo opuszczenia,
Niegodne serce drzato checia przebaczenia,
Bo zwodnicze nadzieje tudzity tak mile,
Bom nie $miata da¢ wiary w nienawisci tyle,
Bo dotad kocham moze...

(Wstaje i postgpuje kilka krokow)

Co? kocha¢ go jeszcze!
Ohnie!., teraz nienawis¢ w sercumojem pieszcze
Pragne i8¢ jego $ladem, dziataé jak on dziala:

wykrytej tym sposobem wartosci, przedajacy
optaci asekuracya i sktadowe w stosunku dwa
od sta. Przedmioty nie przedane w ciggu-mie-
sigca od ich zlozenia, zwracajg si¢ wlascicie-
lowi, przyczem asekuracya i sktadowe nie ule-
gaja zwrotowi. Wynagrodzenie, jakie sala
licytacyjna pobiera¢ bedzie od wlascicieli po
przedazy dostarczonych przez nich przedmio-
tow, dotad, o ile nam wiadomo, stanowczo
oznaczonem nie zostato, styszeli§myjednak, ze
pobierany begdzie powienumiarkowany procent,
ktérego stopa bedzie si¢ zniza¢ w miar¢ wzra-
stania sum przy przedazy otrzymanych. I tak
najwyzszy procent stragca¢ si¢ ma od sum nie
przechodzacych rubli 30; nizszy juz od rs. 30
do 60; jeszcze nizszy od 60 do 100 i t. d. Kon-
czac t¢ wzmianke, wypada nam raz jeszcze
w interesie ogodlu, zyczy¢ przedsigbiercom i za-
tozycielom sali licytacyjnej, izby swéj projekt,
godny jak najgoretszego poparcia ze strony lu-
dzi rozumiejacych interesy nizszych i §rednich
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(Wyjmuje bilecik z za stanika)

Do zemsty si¢ sposobno$¢ zdarza doskonala:
Pan Champrose mnie kocha, to listu osnowa...
(Siada i zabiera si¢ do pisania)

By go u nég mych widzie¢ dos¢ jednego stowa.
(Rzuca pioro, zostawia bilecik na stole)
Nieszczesna! co ja czyni¢! to stowo bezczesci,

To stowo - by mo6j honor splamito niewiesci!
(Wstaje)

Dlaczego ci¢ tu nie ma synu mdj! Dlaczego

Nie otaczasz mnie teraz spokojem snu twego?

W przeciwnoS$ciach, co serce gtgboko zranity

Dodawalby$ mi wiary, odwagi i sity!

Chce chociaz $ni¢ o tobie!...

(Idzie spiesznie ku alkowie i odstania firanke¢. Przy
l6zku widaé¢ kolyske nakryta muslinem).
Dziecig!...
(Nachyla si¢ nad kolyska)
Oh! mdj Boze!

Tak! tak! dzieci¢ jedyne! — syn moj... czy by¢
[moze!
Alil,, to wuj ukochany znowu mnie nim darzy!
(Ciszej)
Chciatabym pocatunkiem dotkna¢jego twarzy,
Leczmoj oddech go zbudzi! Oh! droga pociecha,
Bzeklbys$, ze si¢ i we $nie do matki uSmiecha.
Dzien dobry mdj JuleczkuL dziecina kochana!
A jesli mnie nie pozna gdy si¢ zbudzi zrana,
Jezeli innie odepchnie!... Préozna trwoga o to,
Zaraz przy przebudzeniu ujme go pieszczota,
I mitoscia, dla siebie wzbudz¢ mito§¢ nowa!
(Nachyla si¢ nad kolyska. Gaston inaczej ubrany, uka-
zuje si¢ na progu),

SCENA PIATA.

Gaston — Teresa.
Gaston.
Nie $pisz?
(Zbliza si¢ do kominka)
Teresa (na stronie)
Gaston!
(Szybko zaslania kolyske firanka)
Ah! to ty!
Gaston.
Ja sam, daj¢ slowo!
Czym si¢ nadto pospieszyl? Skad to pomigszanie,
Kroku naprzéd postapi¢ nie bytaby$ w stanie.
Teresa.
Nie styszatam gdy wszedles.

klas naszego spoteczenstwa, o ile mozna naj-
predzej urzeczywistni¢ zdotali.

W zesztym tygodniu spotkaliSmy si¢ z no-
wego u nas rodzaju publikacya. Jest nig ,,Ka-
talog ilustrowany,” warszawskiej fabryki ma-
chin, narzedzi rolniczych i odlewoéw, chlubnie
Dzietko
zawierajace okolo dwustu stronic, wytworne-

na ostatniej wystawie odznaczone;j.

mi opatrzone drzeworytami obja$nia, poucza
i ttdmaczy cel i uzytek machin w najdrobniej-
szych szczegbétach. Nie pominig¢to tu nic go-
dnego uwagi, stowem rolnik znajdzie w tem
dzietku wyborny podrecznik. Wydanie nader
kosztowne i w kazdym razie oryginalne dowo-
dzi coraz pomys$lniejszego rozwoju gospodar-
stwa i przemystu krajowego. Przesad i safan-
dulstwo upadaja, roztropnos$¢ i $miatos¢, pota-
czone z uczciwoscia i twardg pracg biorg gorg.
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Gaston (pélglosem)
Dziwny powod trwogi!
(Wyjmuje z kieszeni dziennik i rozklada go)
Teresa (na stronie)
Czy mu wyznad?...
(Zwraca si¢ ku alkowie)
Aniele moéj drogi!

nie jeszcze.

Ojciec moglby ci¢ przyjac z obliczem surowem,
I cate moje szczescie zniszczy¢ przykrem slowem
Lecz gdyby... bo¢ si¢ kiedy$ rzecz cata uprosci,
Gdyby go do udziatu zmusi¢ w mej radosci!
Lecz jakiz na to sposéb? zadnegoz nie stworze?
Gaston (czyta dziennik)
Numer sze§¢set dwadziescia! Przegratem!
Teresa (na stronie, uSmiecha si¢)
By¢ moze
1z jest jeden!
Gaston (siada przy stoliku i zabiera si¢ do pisania
na odwrotnej stronie listu pana de Champrose)
Zobaczmy

Teresa (zachodzi z drugiej strony stolika i wydzie-
ra mu list, na ktéorym pisal)
Pozwél z taski swojej,

Cyframi tego listu wala¢ nie przystoi.
(Sklada list starannie)

Gaston (zdziwiony)
Ah!
Teresa (otwiera teke i kladzie przed nim)
Masz papier.
Gaston (u$miecha sig)
Stad wniosek wyciaggam konieczny,
Ze list ma warto$¢!
Teresa.
Wielka!
Gaston.
Matzonek mniej grzeczny
Pragnalby blizej zbada¢ jego pochodzenie.
Teresa.
Wigc badaj!
Gaston.
Ja? c6z znowu!— nadto zong cenig,
Bym podejrzliwie $ledzil jej tajemnic cienia.
Teresa (tonem szyderczym)
Skadze si¢ wigc przed chwilg wzigetypodejrzenia?
Gaston (wesolo)
Nie byto ich tam wecale! przysiggne w potrzebie
(Bierze papier i macza piéro)
Poprostu zartowalem; jeste§ pewng siebie,

W niedzielg, d. 18 b. m. kilkotysigczny or-
szak pogrzebowy odprowadzit na cmentarz wy-
znania mojzeszowego, zwloki bl. p. Daniela
Neufelda, znanego u nas pedagoga i literata.
Zmarty, wychowaniec dawnych szkot XX. Pi-
jarow w Wieluniu, pracujac przez lat blisko
czterdzie$ci na polu nauczycielskiem, jako za-
lozyciel pierwszego pisma po§wigconego spra-
wom izraelitow krajowych, ktore pod tytutem
wJutrzenka” w latach od 1861 do 1863 umie-
jetnie iz wytrwatoscia redagowal; jako tto-
rnacz na jezyk polski modlitw izraelskich
i Pigcioksiagu mojzeszowego; jako autor prze-
wodnika do wykladu buchalteryi podwojne;j;
jako wreszcie i przedewszystkiem maz prawych
zasad i charakteru szlachetnego, niepospolite
dla spoleczenstwa naszego potozyl zastugi.
Nie mamy tu zamiaru zastug tych rozbierac,
ani tez donioste ich wykazywac* znaczenie.
Krétkie to wspomnienie wraz ze tza zalu ser-

decznego, rzucamy na §wiezg zgastego mogile.
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Wiesz, ze ci catkiem ufam i wyznaj¢ $mialo:
Zazdro$¢ jest we mnie wadag nadzwyczajnie
[mata.
Teresa.
I kto wie czy nie btadzisz...
Gaston (podnosi glowe i przenikliwie patrzy w oczy
Teresie).
O to prézna trwoga.
Teresa (bawi si¢ listem)
Kt6z zgadnie ?
Gaston (kladzie pioro, wstaje i zbliza si¢ do niej)
Wiem, ze ten twdj liscik, moja droga,
Od Roézy albo Laury, mowi o klasztorze;
I dalej nie badajac, che¢tnie si¢ zatoze.
Teresa (patrzy na Gastona z u§miechem)
Zatozysz sig?
Gaston.
Najchetniej!
Teresa (wesolo)
Ija z mojej strony.
Gaston (zdziwiony)
Doprawdy... Niechwiecbedzie! Podpispotozony
Rozstrzygnie.
Teresa (otwiera list i pokazuje Gastonowi)
Patrz!
Gaston.
Jakto?
Teresa.
Patrz i badz pokonany!
(Pokazujac palcem podpis, czyta, naciskajac sylaby)
Fer-dy-nand-de-Champ-ro-s¢!
Gaston (wyciaga reke po list)
Co?
Teresa (cofa szybko list i $mieje si¢)

Zaktad przegrany!
(Sklada list i chowa za stanik)

Roza... Laura, co uSmiech pod wasikiem chowa
O klasztorze, badz pewnym, nie mowi islowa.
Gaston (zdumiony)

Champros¢!
Teresa (bardzo spokojnie)
Tak, Champros¢.

Gaston (z przymuszonym u$miechem)

Przegratem... przyznajg.

Ale... co on ci pisze?

Teresa.
Pytasz?., znasz zwyczaje!

Cze$¢jego zacnej pamigci!
niom !

Spokdj jego cie-

W zesztym tygodniu podaliSmy wiadomos¢
o przedsiewzigtem we Lwowie wydawnictwie
dziet Wincentego Pola, dzisiaj znowu mozemy
si¢ podzieli¢ z czytelnikami wiadomos$cia, ze
wydawca Tygodnika Ilustrowanego powziat
podobno zamiar kompletnego wydania dzid
Juliana Bartoszewicza. O ile wiemy, kolej na
nie przyjdzie dopiero po ukonczeniu catkowi-
tego zbioru powieSci Zygmunta Kaczkowskie-
go, oraz majacych si¢ niebawem ukazaé dziet
historycznych i poetyckich Karola Szajnochy.
Nie tak wiec predko bedziemy mieli pod reka
to nowe i zupelne wydanie cennych prac na-
szego zastuzonego historyka — badz co badz
jednak, mozemy si¢ juz cieszy¢ pewna niemal
nadzieja, ze drogie dla nas pisma $. p. Juliana
pojawia si¢ nareszcie w zbiorze catkowitym,
uzupetnionym wielu pracami, ktore, o ile wie-



Tom I.

Gaston.
Ja?

Teresa.

To¢ to nie zagadka.
Gaston.
Jednak!..
Teresa.
Pisze w liscie
Zem pigkna... ze schnie... kona... kocha pto-
[mieniscie...

Stowem, jest czule patos i pigkna sielanka
Zakochanego, co chce zmieni¢ si¢ w kochanka.

Gaston.
Zniszcz ten list.
Teresa.
Musze schowac, jak on moje chowa.
Gaston.
Co?
Teresa.

Taka mie¢dzy nami stan¢ta umowa.
Gaston (stanowczo)
To zart, nieprawdaz?
Teresa.
To zart? Wigc nie jestem warta
Mitosci podtug ciebie?
Gaston.
Alez nie do czarta!
Ty mnie dobrze rozumiesz, poc6z wigc udanie?
Wiem, ze prawdziwa mito§¢ wzbudzié jestes

Mowie o twoim zarcie. [w stanie.
Teresa.
Moim ?
Gaston.
Jak najprosciej.
Teresa.

Pocéz-hym zartowata?., ty nie znasz zazdro$ci
Gaston (zywo)
Jesli nie mam powodu.
Teresa ($Smieje si¢)
Gdy pogoda stuzy
Masz tak wielka odwage, ze uragasz burzy!

Brawo!
Gaston (szorstko)

Baz tej rozmowie niechaj kres potoze!...
Takich listow kobieta przyjmowac nie moze
Bez wspotudziatu w winie; dos¢jednego stowa
By ja za lekkomys$lnos¢ §cigala obmowa;
Swiat kontent jesli moze glosié cudze grzechy.

my, pozosta¢ miaty w rekopisach. Bedzie to
najtrwalszy pomnik po$wigcony pamie¢ci Barto-
szewicza, na ktory ten gleboki, sumienny inie-
zmordowany badacz przeszto$ci naszej, zarow-
no cennemi pracami, jak i calem zyciem swo-
jem niezaprzeczenie zastuzyl. Ani watpié, ze
ogol, ktory rzeczywista zasluge zawsze oceni¢
i uczcié¢ potrafi i tym razem, poparciem ze swo-
jej strony dopomoze wydawcy do urzeczywist-
nienia zacnych jego zamiarow.

Dramat Feuillet’a Sfinks, narobil wiele ha-
tasu w Paryzu, nie dla Wartosci, ktorej nie po-
siada, lecz z powodu troskliwie wystudyowa-
nego i odegranego z przerazajacg prawda przez
pann¢ Croisette konania. Dramat Sfinks, na-
robit wiele halasu u nas (przed przedstawie-
niem) nie dlatego aby podobne sztuki, miaty
istotny powod by¢ u nas przedstawianemi, lecz

dlatego, ze mnarobil wiele hatasu w Paryzu.
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Teresa (zimno zszyderstwem)
Cieszyle$ mnie niedawno stowami pociechy:
Ze zwazaé nie nalezy na glupich glow zdania,
Ze dobry maz swej zonieniczego nie wzbrania,
Ze moga zyé swobodnie, chociaz kazde sobie...
Pozwodl wigc niech z wolno$ci mej uzytek zrobie.
Gaston.
Pierwej ci¢ to smucito— a teraz... jak skala
Zimnag jeste$!... Skad zmiana?..
Teresa.
Chcesz abym ptakata
Moze dumie m¢zowskiej potrzeba.ofiary?
Mamze tzami dopetnié¢ twych rozkoszy czary?..
Ja, miatabym si¢ skarzy¢?., nigdy do nikogo!
(Kladzie si¢ niedbale na kozetce)
Lepiej korzystam znauk kupionych zbyt drogo;
Wiem, ze szczg$cie malzenskie, stow igraszka
[pusta!
Wiem, ze szkoda wymowka trudzi¢ sobie usta.
Widzisz wigc, ze znam wasze prawa i maniery,
Chciej mi wierzy¢, ze taki jest mdj poglad
[szczery;
Maz i zona! zab za zab i oko za oko!
Prawo odwetu...
Gaston.
Pozwol! patrzysz zbyt gleboko,
I mogtaby$ w ten sposéb wejsénabtedna drogg.
Ja o nic wzgledem ciebie wini¢ si¢ nie moge
I przysiggne...
Teresa.
Daj pokoj... przysiega... do czego?
Wiem jak zgodnie m¢zowie swej wolnoSci strze-
Wiem, zejesliich zarzut ptochos$ciobarczy, [ga;
Za niewinno$¢, falszywaprzysiega im starczy.
To co gdzieindziej kazdy zwie podtosci mianem,
W tym wypadku jest dla nich prawem nieza-
[chwianem;
Tylko my nie mozemy, niegodne istoty,
Zadnego mie¢ udziatu w tej swobodzie zlote;!
Gaston (zbliza si¢ do Teresy)
Alez... tak mnie zndéw tatwo pani nie pokona;
Kobieta winna zawsze...
Teresa (z szyderstwem)
Wiem, wiem:— maz i zona
Nie majg praw jednakich. Wygodna maksyma!
Wiem nawet, ze si¢ Kodeks tej zasady trzyma.
Miejze lito§¢ nademna, nie mow takich bredni!

Ci, co przeczytali ten dramat przed wystawie-
niem go na naszej scenie, nie mogli wrézy¢ mu
powodzenia; ci co przeczytawszy, poszli go je-
szcze zobaczy¢, przekonali si¢, ze mieli stusz-
no$é. Swietna wystawa i wspaniate stroje
nie uratowaly stabego dzieta, ktéremu nawet
trafniejsza obsada niektorych rol niewieleby
pemogta, a przynajmniej nie ocalitaby od u-
padku. Sfinks Feuilleta, daje nam jednak
niepodobna do rozwigzania zagadke: dlaczego
zostal przedstawiony?

Jesien zdarta juz drzew zielonos$¢ i poczyna
haftowaé koronki szronem.... Cicho, ghicho,
ponuro i chltodno. Zmrok wcze$nie zapada,
godziny powoli ptyna irodzi si¢ diugi, diugi
jesienny wieczor. Znudzony mieszczuch po-
ziewa 1 0 n«wa dopytuje si¢ rozrywke, ktoraby
nerwy jego podrazni¢ zdolata... Przeglada

pilnie ogloszenia azali nie spotka si¢ z szumna
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Czyliz matzefistwem moga zwiazani by¢ jedni,
Drudzy za$ mie¢ w niem tylko pokrywke skan-
Na zanadto nierdwnej wazymy si¢ szali: [dali?
Z was i z prawdy w tej wadze falsz si¢ nai-
[grawa,

Bo rowne obowiazki rowne rodzg prawa!
Kodeks!., to wyraz, ktorym ciggle nam grozicie...
Lecz tej stusznej ustawie ktoz datl byt i zycie?
Wy sami! nas o zdanie nawet nie pytano.
»Pisa¢ prawa, moj udzial!., bo /lew moje miano.”
Ale czyliz koniecznie dlatego, ze silny
Lew ma juz sprawiedliwy by¢ i nieomylny?
Stusznos$¢, jest w takim razie prawem mocniej-
$zego.
Jesli stabszy si¢ zali, mozna si¢ $miac z niego,
Bo prawa, jakich,zada sa mu zaprzeczone.
Toé¢ Sganareile bezkarnie moze bi¢ swa zong;
Lecz jesli los i sita Martynie posprzyja,
Ona pewnie z kolei wezmie si¢ do kija!...
I ujrzymy ich wtedy w zamienionej roli:
Sganareile dobrze zbity, czujac, ze to boli,
Inaczej si¢ na rzeczy zapatrywaé bedzie,
Przyzna: ze kij— nie prawo, lecz tytko narze-
dzie.
Gaston.
Wielbie twoj¢ wymowe Swietng, ztotousta,
Ale wszystkie twe ciosy ida w przestrzen pusta
Bo cytowa¢ Kodeksu nie bylem w zamiarze,
Sam go nawet potgpi¢ gdy pani rozkaze.
Moéwig o powinnosciach, ktorych moc dosigega
Wszystkich, chociaz ich zadna nie u$wigca
[ksiega.
Petnienie obowigzkow, skromno$¢, mitos$c cnoty
To wasza cze$¢ i chwala, to wasze klejnoty.
W wilasnem waszem sumieniu macie przewod-
nika...
Nieréwno$¢ migdzy nami stad tylko wynika,
Cho¢ nie kazdy do$¢ chetnie ma to na uwadze,
Ze inne w nas uczucia inne rzadza wtadze,
Ze honor kobiet z naszym rozni si¢ niemalo,
Bo gdzie wy swoj tracicie, nasz moze wyjs¢
cato.
Stad, jesli m¢zow waszych cenicie zbyt nisko
Miejcie wzglad na opinig, na cze$¢ i nazwisko,
Wreszcie na wasze dzieci, te potgzne $wiadki,
Co puklerzem powinny by¢ dla kazdej matki!

zapowiedzig amerykanskiego balonu lub cyrku,
czy nie wabig go gdzie wloskie trubadury lub
francuskie $piewaczki.. Goni za marng roz-
rywka, co mu kieszen z groszy obierze a nie
da nic dla serca i umystu. Zanadto przyzwy-
czailiémy si¢ dzi§ do szukania zabawy, przy-
jemnosci, ,,wytchnienia,” jak to skromnisie na-
zywaja, poza domem. Odrywamy si¢ od swe-
go kata, a siggamy po watpliwej wartos$ci ucie-
che. Sladem Niemcow i Francuzéw, ktorym
z tern moze bardzo praktycznie i korzystnie,
opuszczamy ciche §ciany domowe dla hatasu,
zgietku, dla szkodliwego §wiatta gazowego, co
oszatamia i gorgczkuje, a wracamy dopiero
przesyceni i znuzeni... Czem si¢ to dzieje, dla-
czego w pogardzie mamy dawny obyczaj, dla-
czego wielu z nas ucieka z wilasnych progéw,
gdzie jednak tak cieplo, tak blogo, tak lubo

1 pigknie?!



Tom I.

Teresa (spoglada bojazliwie w strong alkowy)
Gdy je mamy przy sobie, w takim razie zgoda
Lecz gdy sa zdata od nas, ktdoz nam sity doda?
Kto nas zdota obroni¢? czyz rozumowanie
Ustrzedz nas od chwilowej stabosci jest w sta-

[nie,
Zwtaszcza, gdy sercem rzadzi¢ nie mozemy sna-
[dnie,
Gdy nami rozpacz, zazdros$¢ lub mitos¢ owtla-
dnie ?

Dzieci¢, urokiem samej obecnosci swojej
Budzi w nas poblazanie i cierpienia koi;
Spojrzeniem 1z¢ niejedn¢ w oku nam osuszy,
Spokoj wnosi do domu, a rozkosz do duszy,
A jesli si¢ wesoto, radosnie usmiecha
Jakiez to dla nas szczg¢Scie, codzto za pociecha!
Czyz si¢ matka sprzeciwi¢ czemu badz odwazy
Gdy dzieci¢ pocatunek zlozy na jej twarzy?
Mam wady! zgoda! jestem plocha, trzpiotowata
I nadto si¢ unosi¢ daje wirem $wiata!
Ale czyz mi kto lepszy poglad dat na zycie?
Czy skierowano wzrok mdj, bez celu w bigkicie
Utkwiony? Przy kotlysce dziecka, ktore kocha
Czylizby ta kobieta byta rownie ptocha ?
Gdyna me¢zowskiem reku wesprze¢ si¢ nie moze
Ten aniol bylby nie dal wej$¢ jej na bezdroze.
Przy nim powinno$¢ nawet w rozkosz si¢ za-
[mienia.
Kiedy na matke zwrdci niewinne spojrzenia,
W jej oczach, rozpoznaja tatwo jego oczy
Niebo, ktérego zadna chmurka nie zamroczy.
Wtedy, ja-by nauczyt jej instynkt niewiesci,
Ze szczescie nie w czezych hotdach §wiatowych
[si¢ miesci,
I ze cho¢ szczescie minie, cien blogiej prze-
szlosci
Przy kotysce dziecigcia na dtuzej zagosci!
Matka rzektaby zonie co czyni¢ wypada;
I mnieby od niej taka dostata si¢ rada!
Oto— coby dla ciebie uczynito dziecig,
Gdyby tu byto, nie za$§ przy obcej kobiecie!

Gaston (wstaje)
Wyznam, zem nie przewidziat tej dziwnej
[obrony,
Ktora strazy dziecigcia zdaje honor zony!

A zatem... pan Champrose... jaka$ pigkna lala..
Teresa (zywo)
Coz takie przypuszczenia czyni¢ ci¢ zniewala?
Gaston.
Niestety! mnie pozory zwodnicze nie myla
Bo cata prawd¢ sama wyznata$§ przed chwila;
I ten list, tak starannie skrywany przedemna...

Teresa wyjmuje list z za stanika i drze go w ka-
watki)
Oh! prawda, listten na mnie rzuca plam¢ ciemna!
Wstyd mi, zem go dotkn¢tla i cho¢ w dobrym
Czuje, ze niegodnego uzytam fortelu! [celu,
Sadzitam,., ze poddawszy ci¢ zazdro$ci probie
Choc¢ iskerke uczucia zdotam wznieci¢ w tobie;
Lecz wolg zy¢ tern zyciem niezgoda zatrutem,
Niz by¢, choébyprzez chwilg, pod takim zarzu-
[tem.
Nie popetnitam btedu — lecz wyznaj¢ $miato
Ze zdata dzieci¢ moje nademng czuwalo?
Gaston.
Twoje dzieci¢, powiadasz!., dlaczego nie nasze?
I we mnie tli uczucie, ktéorego nie zgasze,
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Jestem ojcem, mam w piersi serce nie z ka-
[mienia,
Cho¢ twéj sad zbyt surowo czasem je ocenia.
Teresa.
Te¢ sympatya, mitoscia czyz nazywa¢ wolno,
Gdy nie jest do zadnego poswiecenia zdolna,
Skoro na ptacz dziecigcia skarzy si¢, narzeka
I cheac je kocha¢ musi by¢ oden zdaleka?
Jakto! wuj niespodzianie przybywa w tej porze
A ty zimno powiadasz: ,ja si¢ tern nie trwoze.”
A jednak syn twdj jego opiece oddany,
Serce winno .z obawy zadrze¢ niespodzianej
Bo kt6z wie— grom uderzy¢ moze co godzina,
Czy nieszczescie naszego nie spotkalo syna,
Czy...
Gaston (bardzo wzruszony)
Moj Boze!..
(Postepuje kilka krokow ku drzwiom)
Teresa (gestem wstrzymuje Gastona)
Gastonie, nie trwoz si¢ o dziecig!
Gdyby mu si¢ co stato, wuj nie spatby przecie.
Dzigki! nalezy ci si¢ moja wdzigczno$¢é szczera;
Ta chwila wszystkie dawne zmartwienia zaciera!
Sadzitam... bylam w bledzie... prosz¢ przeba-
czenia...
Jestem bardzo szczgsliwa—ten dzien wszystko

[zmienia.
(Pada na fotel)

Gaston.

Tereso!
Teresa.

Chciej przebaczy¢!,..
Gaston (klgka przed Teresa)
Ja, tobie aniele?
Ja com tez z oczéw twoich wycisnal tak wiele,
Ja, co z oboj¢tnoscia ranitem twa duszg?
To ja o przebaczenie ciebie btaga¢ musze!
Teresa.

Gastonie!
Gaston.

Serce moje z podwojong sila,
Nieznanem mi uczuciem w piersi uderzyto,
Dawno uépiona struna zadrgata tajemnie
I spostrzegam, ze wielka zmiana zaszla wemnie!
Patrz!ja ptaczg... i wcale nie wstyd mistabosci,
Bo czuje, ze ta milo$¢ co w mej piersi gosci
Zdota mi moze znowu wroci¢ serce twoje;
Btagam o to z pokora— lecz si¢ niepokoje
Czy nie zadam zbyt wiele? czy moja otucha
Nie zawczesna. Na prosby czy nie bgdziesz

[gtucha?
Pamietaj o niejednej pelnej szczgscia chwili,
Gdy wzajem zakochani tutaj$my marzyli;
Kiedy wzrok twoj anielski, od slow nawet
[szczerszy
Twa mito$¢ mi Tereso zwiastowal raz pierwszy
Ten pokoéj, gdzie si¢ jeszcze duch wspomnien
[unosi,
Wraz ze mng dla mnie twego przebaczenia prosi.
Teresa.
O moj drogi!
Gaston (wstaje i $ciska Teresg)

To syn nasz dawng wraca zgode!
Onutrwalina przyszto$¢ nasze szczg$cie mtode,
Aja mu za to begdeg tarcza i opieka!
P6jdz!..jedz ze mna poniego!., bo ontam daleko!
Teresa (wstrzymuje Gastona; idzie i odstania firankg)
Gastonie!.. idz wujowi z16z podzigkowanie,
Przywiozt dziecig... bo widaé¢ przeczut co si¢

[stanie.
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Gaston (biegnie ku kotysce)
Moj Julian!
Teresa.
Wigc ty jeszcze kochasz mnie tak szczerze?
Gaston.
Teraz naszego szczg$cia ta kotyska strzeze!
Teresa (zwraca si¢ ku kotysce)
Pozdrawiam ci¢ aniele!., niech pieszczoty twoje
Otworza nam $wiagtyni milosci podwoje;
Niechaj nas rozwesela twa wesotos$¢ pusta,
Niech stodki pocatunek zblizy nasze usta,
Niech on dawnych przyrzeczen zapamigta stowo,
I niech nas twoje raczki potaczg nanowo!
(Stycha¢ pukanie do drzwi z prawej. Od kilku chwil
dnieje).
Gaston.
Wuj idzie.
Teresa (z uSmiechem)
C6z mu powiesz, gdy wejdzie w te progi?
Gaston ($ciska Teresg)
Zem szczesliwy Tereso!
(Znowu stycha¢ pukanie)
Wejdz wujaszku drogi!
(W chwili, kiedy kurtyna spada, drzwi si¢ otwieraja)

KONIEC.

SZTUKI PIEKNE.

Malarstwo i Rzezba.

La critique est facile mais Iart est difficile.
Krytyka jest tatwa, lecz trudna jest sztuka,
mowi przystowie francuskie. W przystowiu
tern jest duzo prawdy, zdaje mi si¢ jednak, ze
i krytyka jes$li jest taka jak by¢ powinna row-
niez tatwa nie jest. Poniewaz w piSmie naszem
mnie dziat krytykimalarskiej przypadl wudzia-
le, pozwdlcie czytelnicy, azebym zaczal od
matego wyznania wiary, od wypowiedzenia
zasad, jakich si¢ w ocenach moich trzymac
bede.

Krytyk ma zadanie podwdjne—broni¢ i za-
leca¢ artyste publicznos$ci i broni¢ publicznosci
od artysty. Kto raz silg talentu otworzyt sobie
artystyczng karyere, ten juz do siebie nie nale-
zy, jego talent jest wlasno$cig kraju, wspoét-
ziomkow i spoteczenstwa catego, a kraj ma
prawo wymagac¢ odniego, aby talentu tego nie
marnowat ale szedt prosta droga do wytknig-
tego celu, postgpujac ciagle naprzod do osta-
tnich wyzyn sztuki. Naodwro6t artysta ma pra-
wo, o ile wypelnia swoje zadanie, do uznania
1 czciogolnej, jaka otaczac¢ go winni ci wszyscy,
dla ktérych pracuje, a zatem wszyscy wpot-
obywatele. Wyrazem opinii ogolnej dla arty-
sty jest krytyka i dlatego wtlasnie zadanie jej
nie jest fatwem. Krytyka nie moze by¢ bez-
wzgledna, ajednak musi byé sprawiedliwg.
Artysta jest rowniez czlowiekiem, moze miec
chwile stabosci i takie koniecznie uwzglgdnia-
nemi by¢ musza, ale btad, btad szkodliwy po-
winien by¢ wytkniety bo inaczej krytyka nie
bedzie wyrazem opinii ogdlnej i rozminie sig
ze swojem zadaniem. Pod wyrazem jednak
opinia nie rozumiem wecale tego co zwykle
opiniag nazywamy... vox populi. Offenbach $cia-
gat publiczno$¢ do wszystkich teatrow euro-
pejskich, a jednak krytyka muzyczna wszyst-
kich krajow go potepita; kto mial stusznosé....
krytyka. .

Niegodna jest rzecza artysty wyzyskiwanie
stabosci ogdlnych, wyzyskiwanie ujemnych
stron natury cztowieka. Krytyk w takim ra-
zie ma obowiazek walczy¢é przeciw takiemu
pradowi cala sila i sta¢ na strazy zniewazanej
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sztuki, a opdr jego chociaz bezsilny w danej
chwili z czasem niezawodnie bezowocnym
nie bedzie. Obraza i niecheci osobiste ma-
ta, sa rzecza, w stosunku do waznosci zada-
nia, ktore jesli krytyk sumiennie wypetnia do-
brze si¢ sztuce krajowej zastuguje.

Stéwko jeszcze co do kierunkéw. Ogdlnie
zarzucaja malarzom i rzezbiarzom dzisiejszym
kierunek" realny ich pracy; skierowanie usito-
wan i dazno$ci calej do odtworzenia prawdy
i natury z zupelnem zaparciem si¢ ideatu. Dla
mnie zarzut ten nie egzystuje, bo stanowczo
nie uznaj¢ realizmu w sztuce. Jedno z dwojga,
albo autor wlat ducha swego w swoj¢ prace
a wtedy jego utwor jest dzietem sztuki, albo
wprawny robotnik przenidést na ptoétno kopia
czego$, odfotografowal farbami jaki$ przed-
miot wiernie, lecz niechze w takim razie do
nazwy artysty pretensyi nie rosci.

Moze za $miato przecinam ten wezet gordyj-
ski, lecz zdaje mi si¢, ze przedmiot nie wart
wigkszego trudu. Niechze kto$ jednak z tego
nie wnosi, ze nie oceniam catej doniostosci
studyow z natury, znajomos$ci anatomii i pro-
porcyi form, przeciwnie wage ich pojmuj¢ do-
ktadnie gdyz bez nich artysta by¢é nie mozna,
lecz to wszystko razem wzigte z gteboka zna-
jomoscia rysunku i perspektywy jak i umieje-
tnoscig kombinacyi koloréow stanowi zaledwo
materyat, otwiera dopiero przybytek sztuki te-
mu, kto ten martwy materyal silg talentu
0ZyWi.

A teraz taskawi czytelnicy raczcie mnie
przyja¢ za przewodnika w skromnym gmachu
naszej wystawy towarzystwa zachety sztuk
pigknych. Bede si¢ starat omija¢ z wami mier-
noty ale za to pokaz¢ wam zawsze kazdg chocby
drobng iskierke talentu, jaka mi si¢ na pldtnie
lub w marmurze dostrzedz uda, ajes$li prze-
milczg lub pobtazaniem pomine¢ btedy wetera-
noéw sztuki, to w zamian $miato powiem nieu-
dolnie poczynajacym: ,,za mato u nas rak do
pracy, a wyje marnujecie w nieudolnym tru-
dzie, wrdécie si¢ poki czas aby was kraj za
zmarnowane nie poczytat dzieci.”

Pod ogdlng nazwa sztuki malarskiej znajdu-
jemy wybitne dzialy tak jak pod nazwa poezyi
lub muzyki. Malarstwo rozpada si¢ na dzial:
1-o religijny, 2-o historyczny, 3-o rodzajowy,
do ktorego policzy¢ nalezy poddziaty krajo-
brazow i portretdéw. Stosownie znowu do spo-
sobow malowania, mamy 1-o malarstwo olejne,
2-0 pastele czyli suche tarby, 3-o farby wodne,
a obrazy wten sposob malowane zwasi¢ akwa-
relami. Wszystkie te dzialy sa na naszej wy-
stawie reprezentowane, my mowi¢ jednak be-
dziemy tylko o pracach najswiezszych.

Malarstwo religijne znajduje si¢ wstanie
upadku we wszystkich krajach, jestto wypty-
wem usposobienia wieku, malum necessarium,
ktore nalezy przyja¢ za takie. W ostatnich
czasach ztego dziatu przybyt tylko maty obra-
zek: ,S-ty Kazimierz,” p. Murzynowskiego.
Pan Murzynowski jest utalentowanym artysta
w obrazach rodzajowych i w ostatnich dopiero
czasach przerzucit si¢ (nie wiem czy stanow-

czo) do malarstwa religijnego. ,,Chrystus na
krzyzu” zdaje si¢ pierwsza proba artysty, nie
byt bardzo szczgsliwym pod wzgledem wyko-
nania, S-ty Kazimierz za to jest kompozycyg
dosy¢ udatna. Swiety modli si¢ kleczac przed
oltarzem, na stopniach lezy jego czapka ksig-
zgca a nad glowa unosi si¢ aureola btogostawio-
nych. Przeciwko rysunkowi i kolorytowi nie
mam nic do nadmienienia; twarz tylko §wigte-
go wydaje mi si¢ nazbyt pospolita, jakkolwiek
zna¢ w mej skupienie ducha i modlitwg. Obra-
zek ten nie jest arcydzielem, ale robi przyje-
mne wrazenie, a to juz duzo w dzisiejszych
czasach prawdziwych bohomazow religijnych.

Dzial historyczny z nowych nabytkow re-
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prezentuja pp. Mirecki, Sypniewski ip. Wan-
dalin Strzatecki.

Autor ,,wieczoru romantycznego” rownie jak
i p. Sypniewski nie wystawili w $cistem zna-
czeniu obrazoéw historycznych, gdyz tak:
,Wprowadzenie Muzyki na dwor Zygmunta
Starego” jak i ,,Pierwsi medalierzy w Polsce”
nie przedstawiaja zadnej wybitnej sceny histo-
rycznej ijedynie kostyumami inazwg osob pod
dzial historyi podciagna¢ si¢ dadza.

Praca p. Mireckiego jest o wiele stabsza od
wieczoru romantycznego. Wprawdzie wad
wybitnych w niej niema ale obraz niczem nie
pociaga; przechodzi tez bez silnejszego wraze-
nia. Najszczesliwiej wyszty dzieci krolewskie,
najstabiej sami arty$cii para krdlewska na
tronie. Za zalet¢ poczyta¢ mozna artyscie, ze
w obrazie duzo jest powietrza i grupowanie
bardzo umiej¢tne.

Pan Sypniewski jestto mtody artysta pra-
cujacy wytrwale ipostgpujacy ciagle; sadzg tez,
ze wystawa samych dziet jego z czasem obu-
dzicby mogla niemate zajecie, jako historya
rozwoju pracy i mysli malarza. P. Sypniewski
do dzi$ dnia jeszcze ma wad¢ zasadniczg, kto-
rej dotad nie przezwyci¢zyl a ta jest: nienatu-
ralno$¢ 1 niby woskowa skoéra twarzy jego
postaci, ale jakiz to skok olbrzymi od prac
dawnych! jaka réznica w expresyi, w popra-
wnodci rysunku i w samem upozowaniu. Dzi$
mlody artysta ze wszystkiego jest w stanie
zda¢ sprawg¢ w obrazie, ze wszystkiego si¢
wyttdmaczy¢ i widzowi jasno si¢ myS$l zasa-
dnicza przedstawia, a jesli pomyst nie jest na-
zbyt szcze$liwy 1 scena nie uderza wielko$cia
ani przeraza dramatycznos$cig, to przynajmnie;j
mozna rokowaé, ze w przysztosci p. S. zdo-
bedzie si¢ na rzeczy prawdziwie pigkne, gdy
dzi$ juz daje taki obraz jak medalierzy.

Dlaczego pisz¢ o p. Wandalinie Strzate-
ckim, spytacie czytelnicy, kiedy o rzeczach ni-
zej krytyki stojacych zamilcze¢ miatem? Oto
dla tej prostej przyczyny, ze dowiedziatem si¢ iz
autor: ,.$mierci Samuela Zborowskiego” ma
dopiero lat osiemnascie i1 jest uczniem tu-
tejszej szkoty rysunkowej, a to punkt zapatry-
wania si¢ zupelnie odmienia. Kto majac lat 18
ma poczucie kolorytu, pewna znajomos$¢ rysun-
ku, zdobywa si¢ na pomyst samoistny, a wresz-
cie ma takie oddzialywanie wrazenia, ze kazdy
kto widzial Kopernika Matejki, odrazu w tem
wypracowaniu mlodzienca, wpatrzenie si¢ calg
duszawutwor genialnego mistrza pozna; to ta-
two przyj$¢ do wniosku, ze taki mtodzieniec
z czasem moze .wyj$¢ na znakomitego artyste i
chlubg przynies¢ krajowi. Trzeba jednak nie
marnowaé daré6w bozych na nieudolne proby,
lecz w wytrwalej pracy przedewszystkiem ze-
bra¢ materyat, zktérego potem obfite moze by¢
zniwo. Niech kierownicy mtodzienca otem po-
mys$lg. Przedewszystkiem praca nad rysunkiem,
dalej kopiowanie arcydziet i studya znatury, a
potem dopiero wymaluje si¢ Smier¢ Samuela
Zborowskiego przy wschodzacym $wicie, wte-
dy Samuel Zborowski bedzie sprawial litosé
i wsputczucie, Zamojski powaga i godnoscia
wzbudzi szacunek, kat przerazi, a cata scena
tak dramatyczna otworzona z talentem i umie-
JjetnoScig, zrobi wrazenie pickna na duszy wi-
dza a nie jak dzi§ usmiech lekcewazenia na
usta wywola.

Dalsze dziaty na nastepna zostawiam sobie
oceng. K Z

Dzieoi Zebraczek.

Kazdemu z nas zdazalo si¢ z pewno$cia
spotykaé po ulicach Warszawy jakotez iinnyck
miast naszych, kobiety z oszpeconem przez
nedze i nalogi obliczem, z §ladami na niem

30.

nierzadko niezagojonych jeszcze choréb, ran
réznego rodzaju i sincow, zabrudzone i wstret
wzbudzajace, ktore, wyciagajac jedne reke po
jalmuzne, staraly si¢ sktoni¢ nas do litoSci:
podstawianiem pod oczy malenkiego dziecka,
otulonego w mizerng jaka$ ptachte lub chuste,
a niesionego przez nie na drugiem re¢ku.

Kia dworze bylo czesto zimno. Snieg lub
deszcz zaproszat oczy. 1 my tez w cieple swo-
je otuleni palta, dobrzesmy czuli, jakby nam
w tej chwili trudno bylo obej$¢ si¢ bez nich—
jakby$my byli biedni, nie majgc szerokiego
kotnierza, ktérym si¢ mozemy przed deszczem
tym i $niegiem zastonié.

W tej porze jednakze widzieliSmy te malen-
kie dzieci, z ich cialkami delikatnemi jeszcze
i nieprzyzwyczajonemi do jakichbadz niewy-
gdd, tulace sig, odkrytemi catkiem twarzyczka-
mi do piersi, o ktore opieraty gtowkii wzywa-
jace ipstynktowo wilgotnemi od fez oczkami,
naszej pomocy.

Jeden si¢ zatrzymat i dal co zebraczce; dru-
gi przeszedt mimo niej obojetnie. Gdybyz obo-
jetnie tylko!... Ale byli tacy, eona widok dzie-
cka i kobiety odwracali ze wstrgtem glowy,
i przyspieszali kroku, chcac tym sposobem
umknaé niejako od wrazenia negdzy, ktora
im tak bez skruputu zastgpowata droge, nago-
$cig swoja rézowe macac mysli.

W takich razach, zdarzyto si¢ takze komus$
moze, iz postyszal nagle poza soba pisk jakis,
podobny do tego, jaki wydaje maty np. piesek,
gdy mu kto przypadkiem nastapi na nogg.

Okropnos$é!... a jednakze i ta okropnos¢ nie-
raz nam si¢ moze przytrafita. Zebraczka chcac
koniecznie zwroci¢ na siebie uwage, uszczy-
pneta dzieci¢ umyS$lnie, dlatego aby krzyk wy-
dato! OdwrociliSmy si¢ z oburzeniem i z wigk-
szym jeszcze pospiechem uciekliémy od niej.
Tak jest. Ale to dzieci¢, to dzieci¢ malenkie,
ta istotka niewinna, kt6ra nikomu nic jeszcze
ztego nie zrobiwszy, w pierwszych dniach za-
raz po urodzeniu, na tasce podobnej kobiety
zy¢ musi, ta istotka poza nasza glowa zosta-
ta si¢ takze.

Co z nig los zrobit dalej? czy owa kobieta
byta jej matka, czy kto inny? czy dzieci¢ byto
syte, zdrowe, cieplo odziane lub nie? jak si¢
z niem obejdzie nieraz jeszcze zebraczka wcza-
sie kiedy podobnie jak teraz, zadne ludzkie
oko porywow jej gniewu lub checiwos$ci powscia-
ga¢ nie bedzie? gdzie spaé je kladzie? czem
je odziewa? co daje mu za napdj w miejsce
kobiecego mleka, ktorego jak wiemy, kazde
prawie dzieci¢ dla utrzymania si¢ przy zyciu,
w poczatku potrzebuje?... jaki czlowiek na-
reszcie dla spoteczenstwa z sierotki podobnej
wyrosna¢ w przysztosci moze? — tych wszyst-
kich pytan nie zadawaliSmy sobie wowczas
wecale.

A jednakze sa to kwestye, o rozwiazanie
ktorych w razach takich koniecznie troszczy¢-
by$Smy si¢ powinni, juz niejako obywatele, nie
cztonkowie spoteczenistwa, nie filantropi, ani
jacy$ dobroczyncy ludzkosci, ale... jako popro-
stu ludzie.

Gdziez serce mamy, aby podobne rzeczy zby-
waé obojetnoscig? jestze w piersi naszej choé
troche uczucia? albo tez cho¢by tylko sam
nasz ten rozum, zadnychze nam, na widok scen
podobnych, obaw ani skruputéw na mysl nie
nasuwa ?

Mamy towarzystwa opieki nad zwierzgtami,
mamy przytulki dla starcow ikalek, domy dla
maloletnich przestgpcow, szpitale dla chorych,
pomoce dla dotknietych pozarami, it. p.it. p.,
a dzieci, dzieci mate, ktore na r¢kach matek
co same nie majachleba, dogorywajaw oczach
naszych setkami, dzieci, 0w zarodek przy-
szlych pokolen, te latoro$le wymagajace naj-
wiekszej opieki i starania, dzieci, z ktoérych
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oczekujemy przysztych ludzi, z ktoérych nieje-
dna moze wyrosnaé gwiazda, co nam samym
jeszcze zanaszego zycia zaswieci, te male, bie-
dne istoty pozostawiamy bez zadnej onie tro-
skliwo$ci w rekach pijaczek, rozpustnic i nie-
rzadko zbrodniarek, ktoére nawet psow przy
sobie wychowacby nie mogty!

Naprawde, rzecz dziwna i pelna zgrozy.
Zdawatoby sig, zesmy $lepi zupelnie na wtla-
sne dobro nasze, ze nie rozumiemy najprost-
szych, najkonieczniejszych rzeczy, na ktorych
si¢ to dobro wtasnie opiera; zdawaloby si¢ na-
reszcie, ze lito§¢ nasza, ze mitosierdzie, mitos¢
blizniego i che¢¢ czynienia dobrze, ktorych to
niby $wiadectwem sa wszystkie owe wymienio-
ne powyzej filantropijne zaktady itowarzystwa,
ze, mowimy, te uczucia, to nie uczucia wcale,
a tylko jakie§ czcze i pozorne ich mamidia,
majace stuzy¢ do oszukiwania wlasnego su-
mienia i Bogal!

Kto$ nam zarzuci, ze wpadamy w ton-kaz-
nodziejski. Tak jest. Lecz powiedzcie sami,
czy przedmiot, ktéry poruszamy jest nawet
tego rodzaju, ze o nim z chtodem i spokojem
moéwi¢ mozna? Zaiste! nie chyba; i dlatego
nie tajac si¢ ztern wcale, ze zy mamy w oczach
w tej chwili, prosimy dla nich o pobtazliwos¢.
SpotkaliSmy sami niedawno taka kobietg
z dziecigciem. Jeszcze teraz drzymy na wspo-
mnienie wrazenia, ktore w nas to spotkanie
wowczas wywotato. Z suchem okiem zwroécili4
$my si¢ tam w dal przed siebie, wulice miasta
rojace si¢ tlumem, btlyszczace przepychem
i gwarem szumne, i pytaliSmy si¢ siebie, czy
istotnie tam chodza ludzie, czy larwy tylko
z maskami ludzkich wyobrazen. Zawierzcie
czytelnicy, ze jest nadczem zatamacd rgce, jesli
tylko si¢ ma serce i w sercu troche litosci.

Jakto! wigc gdy po szerokim $wiecie tyle
skarbow i pieni¢gdzy na daremny przepych, na
bale, turnieje i uczty, na koncerty, teatry,
maskarady i reduty, rozchodzi si¢ co chwila,
gdy kazda godzina kosztuje nas.tyle wydat-
kow na zbytkowe wygody i przyjemnos$ci, wow-
czas, w kieszeniach naszych, w naszych kasach
i bankach, braknie tylko grosza nazakupywa-
nie pokarmu dla biednych bezbronnych istot,
ktore nawet glosno odezwaé si¢ jeszcze nie
umieja?

W naszych zaktadach dobroczynnychbraknie
dla nich tylko miejsca? w naszych przytulkach,
przytutku tylko dla nich?

Odpowiedzciez czytelnicy.

A moze te stowa nasze wyzwa na plac de-
batéw skad$s z zakatka, z posrod Scian czte-
rech zapylonego mieszkania, jakiego uczonego
ekonomiste, ktory wnamaszczeniu iz powaga,
z jaka si¢ zwykle podobne kwestye traktuje,
zacznie nam dowodzié, ze przytutki podo-
bne rozszerzajg po §wiecie niemoral-
nos$¢ i zepsucie?

A moze tez jeszcze inny powie na to z po-
blazliwym usmiechem: ,,Poeta jeste$ jegomos¢!
niepodobna, aby spoteczenstwa spelniato
wzgledem dzieciobowigzki rodzicow” izacznie
nam w dalszym ciagu moze wykazywac cyfra-
mi, ze w tym i w tym kraju, wtym iw tym
czasie, skutki z podobnej niewtasciwej opieki
nad dzie¢mi, okazaly si¢ bardzo zgubne....
gdyz liczba nieprawnych niemowlat
tam w'zrosta przez co znéw moralno$§¢
upadta, a .moralno$¢ to jest.to, a niepra-

wre dziecko to....

Wystuchamy tej madrosci z catym szacun-
kiem i odpowiemy: ,Zgoda na wszystko, co
dostojni panowie mowicie, wyrazy wasze sa
przekonywajace, tak jak cyfr wymowa, przy-
znajemy wam tez najzupelniejsza racya, tyl-
ko... tylko... badzcie taskawi utuli¢ jakim$§
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sposobem placz tych wszystkich biednych isto-
tek, ktore si¢ bez waszego pozwolenia urodzié¢
o$mielity, nasycécie je temi prawdami statysty-
ki,ktora tak wybornie znacie, jek ich Zalosny
w gltodzie i zimnie utulcie ta racya, ktore wam
wtasnie przyznalismy, bo... bo ptaczu tego, te-
go jeku stuchaé¢ nie mozemy. Naszem zdaniem
moralno$§¢, ktéra ta droga utwierdza pan-
stwo swoje, jest nie moralnos$cia a rozpusta,
naszem zdaniem, kazde dziecko, ktore $wiatto
dnia ogladaé¢ do nas przyszto i tym sposobem
zapisato si¢ jako robotnik do odbywania
.wspoélnie z nami w przyszlosci, panszczyznia-
nych obowiazkoéw zycia, niejestnieprawem,
ale rownem kazdemu innemu. Nieprawi
moga by¢ rodzice, lecz dzieci nieprawych nie
ma! i gdyby przypadkiem si¢ stato, ze ta tylko
droga ci mali przyszli robotnicy, zycia, te dzie-
ci, te niemowlgta, na§wiatby si¢rodzi¢ musia-
ly, to wystepek wypadltoby nam uznaé za akt
rowny cnocie, a sami nawet rodzice byliby
wolnemi od zbrodni! (d.n.)

jPRZEZNACZEKIA.

Sceny z zycia amerykanskiego,

przez
Fryderyka. Gersteker’a.

(Przektad z niemieckiego.)

(Dalszy ciag)

— Pojdz, Tom, chodzmy do domu, wypitem
zaduzo, kre¢ci mi si¢ w glowie a wiesz, ze nie
miatbym ochoty, zosta¢ tu na noc. Ty mnie tu
sprowadzite§, wiec mnie tez wyprowadz —
chodzmy. Stabo mi si¢ robi, wszystko mnie
boli i ledwie si¢ trzymam na nogach.

— Hallo, Jerzy, zasmial si¢ Tom, to juz za-
szto tak daleko? To juz ja jestem w stanie
Znie$¢ wigcej, ale zalby mi byto bardzo, gdy-
bysmy juz musieli odejs¢, dopiero teraz wta-
$nie zabawa zaczyna si¢ na dobre.

— Alez ja tu nie wytrzymam dtuzej. Wszak
mnie teraz nie puscisz samego?

— Nie, rzekt Tom dobrodusznie, z pewno-
$cig nie, Jerzy.

— Ale jeszcze raz tykniecie, nim pdjdziecie,
Mates, zawotal stary zeglarz, ktéory podstu-
chat powyzsza ich rozmowg¢. Potem ja sam wy-
prowadze¢ was na idicg.

— Ani kropelki wigcej, odpowiedziat Jerzy.

— Oho! rzekt stary urazony, nie wieciez, ja-
ki jest zwyczaj pomigdzy nami zeglarzami?
Mysliciez, ze my tylko od was przyjmowac
musimy? Chocbys$cie moze nalezeli kiedy do
okretu wojennego, trzeba wam wiedzie¢, ze tu
rOwne mamy prawa, i niech zging, jesli si¢ kie-
dy komubadZ obrazi¢ pozwole.

Stary zuch, jak si¢ zdawato, sam wypil za
duzo, ze za$ na odglos stow jego, wiele glow
juz poczelo si¢ odwracaé, Jerzy starat sig, oile
mozna uniknaé, zaj$cia.

— Chodzmy, chodzmy, Mate, rzekl chcac
go ulagodzi¢; nikt znas nie my$li was obrazac.
Za wasze zdrowie wypijemy z calego serca,
raz jeszcze, ale czy potem wyprowadzicie nas,
co?

— Czyliz wam nieprzyrzektem tego, ship-
mates? powiedzial zeglarz, pr¢dko udobrycha-
ily,— a zatem szczg¢$liwej drogi! podat kielich ka-
zdemu z nich, swo6j wychylit duszkiem, spogla-
dajac na nich z oczekiwaniem. Tom pre¢dko
poszedl za jego przykladem; ale Jerzy zawa-
hat si¢ na chwile — grog zdawal si¢ wyjatkowo
mocny, a obawial si¢ niezno$nego boélu glowy
nazajutrz. Co jednak mial pocza¢? Zaczal—
wigc musial do konca wytrwa¢ w swej roli,
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silne zatem powzigwszy postanowienie, wypit
swoj kielich.

Zdawato mu si¢ jednak, Ze ogien przebiegl
po jego zylach, potem znow, ze otdw rozto-
piony; $wiatla poczely tanczy¢ wokoto i musiat
si¢ oprze¢ o najblizsze krzesto.

— Damn-it, Jerzy, rzekt Tom ze $miechem,
doprawdy mysle, ze masz dosyé, chodzze, za-
prowadze ci¢ do twego mieszkania, a do jutra
rana prze$pisz wszystko. Mnie samemu migsza
si¢ w glowie, to dopiero przeklety, mocny grog,
Mate, ja sambym go nie pit po raz drugi.

— To byt pogromca trosk, u$miechnal si¢
stary, zazwyczaj pijemy go do snu, nazajutrz
za$ glowa tak jasna i czysta, jak dzwon. Ale
mySsle, ze rzeczywiscie czas pojs¢, gdyz po tam-
tej oto stronie juz poczyna si¢ zgietk, a zuchy
nasze, gdy poczuja w moézgu goraco, predko
pigsci maja w pogotowiu. Pdjdzcie, furtkg wy-
prowadze¢ was prosto na Waterstreet, a wtedy
kazdy Watchman, juz wam wskaze drogg.

Miat racya, przy jednym ze stoldéw po dru-
giej strenie wszczeta si¢ sprzeczka, w ktorej
przyjety udzial siedzace tamze damy, niebar-
dzo dobierajac wyrazen.

Jerzy spojrzat w stron¢ ktoécacych sig, czy
to jednak z powodu gestego dymu tytuniowe-
go, czy tez z powodu ciemno palacego si¢. ga-
zu, wkoto ktérego widziat tgcz¢ ré6znobarwna,
nic wyraznie rozr6zni¢ nie byt w stanie, wszy-
stkie osoby ptywatly przed jego oczyma, jakby
si¢ unosity w powietrzu.

Wszelako krzyk powstaty odrécit od nich
uwage innych gosci, ktérzy beztego mozeby ich

jeszcze nie puscili tak predko. Przewodnik ich,
widzac wjakim znajduja si¢ stanie, pochwycit
obu za rg¢ce i szczg$liwie wyprowadzit na dwor.
Przeszli wzdtuz dziedziniec, sami nie wiedzac
w jakim szli kierunku, zauwazyli tylko, ze
predko przybyli do dlugiego ciemnego kory-
tarza, przez ktory doszli do jakich§ drzwi zam-
knigtych. Te drzwi otworzyt ich przewodnik,
schwycil ich znéw za r¢ce i odprowadzit dosy¢
daleko — w lewo, czy w prawo, nie wiedzieli

sami.
Tom chcial go si¢ zapyta¢, dokad ich pro-
wadzi, ale miat jezyk jakby sparalizowany,

nie byt w stanie wymowi¢ ani jednego stowa,
postepowatl naprzod trzymajgc si¢ wilgotnej
Sciany.

— Tom, betkotat Jerzy—tak mi—tak mi—
nie dobrze—nie wiem—mys$l¢—nie mogt do-
koficzyé, a Tom styszal wprawdzie glos, ale
znaczenia stow nie rozumiatl.

Znow otworzyly si¢ drzwi.

— Tak—oto6z jeste§my na ulicy, rzekt ich
przewodnik, ale teraz juz sami pojdziecie do
domu.

Jerzy potoczyt si¢ naprzéd—tak bylo ciem-
no, ze niezobaczytby wtasnej r¢ki. Stapnawszy
zaczepit o co$ noga i padl, jak dlugi, bylo mu
migkko, chciat wstac, ale nie moégt. Musiat wy-
poczaé przez chwilg, przewracato musigjw gto-
wie. Co sig stato z Tomem, nie wiedzial—nie
mogt juz zebra¢ mysli. Przez kilka tylko se-
kund, gdy lezatl rozciagnigty na ziemi, pojmo-
wal swe nieszczgsécie, potem—stracit zmysty.

I. Niespodzianka.

Kiedy Jerzy nazajutrz rano—nie mozna po-
wiedzie¢ przebudzit si¢, ale raczej, kiedy wra-
cal do przytomnosci—kilka jeszcze chwil z zam-
knigtemi oczyma pozostat wtozku, gdyz zwiel-
kim swoim zalem czul, iz wcale jeszcze nie
przespat wczorajszej hulanki, ktora sobie wy-
raznie przypominal. Kotysato si¢ i poruszato
z nim wszystko, ze strachem przeto pomyslatl,
ze dzi$ rano nie bedzie si¢ mogl pokazaé swo-
jej Jenny — co ona bedzie sadzi¢ o nim — jaki
mu zarzuci brak serca i oboj¢tnos¢ dla niej.
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Ale wokoto siebie styszat obce glosy, a nad
jego glowa, yr gornych pokojach, cigzkim kro-
kiem przechadzali si¢ ludzie. Otworzyt oczy,
pozostal jednak spokojnym i nieporuszonym,
wszystko bowiem co widzial, bylo mu niezna-
jome a nie przeczuwal, gdzie si¢ wlasciwie
znajdowat.

Znéw zamknal oczy i rozmyslat. Zaszedlze
do domu wczoraj wieczor? Nie pamigtat, wige
w kazdym razie nie—a gdziez zaprowadzil go
Tom—czy czasem nie zasn¢li w karczmie ma-
rynarskiej, na $mier¢ pijani?

Swiety Boze! gdyby si¢ o tem dowiedziata
Jenny, jednej tylko sceny moglby oczekiwaé
od niej—a co najgorsze—miataby racya.

Popatrzat wokoto—istotnie nic, procz ma-
rynarzy—ale tu na gorze.... Stad jeden, jakby
z pomostu, zeszedl po schodkach. A to—wszak
to niepokdj,jak bywanaladzie—wszak to okret.
Zerwal si¢ na rdwne nogi i wybiegl z ciasnej
skrzyni, w ktorej lezat; dzikim wzrokiem wo-
dzac w okoto, spostrzegt kilku ludzi.

— Hallo, Mate, zawotali ze $miechem, wy-
spate$ si¢? do stu piorunéw, stracite§ zrzedu
cztery straze nad kajutag—niezle musiale$ hu-
la¢ wczoraj. I pewnie to dosy¢ kosztowato —
co?

— Gdziez jestem? zawotat Jerzy pomigsza-
ny, na okrecie?

Glosny smiech straznikow, ktérych bawito
zdziwienie nowego towarzysza, byl mu calg
odpowiedzig. Jerzy, nie dostrzeglszy pomig-
dzy nimi ani jednej znajomej twarzy, wbiegl
na schody prowadzace na poktad.

W okoto, jak daleko zasig¢gato jego oko, wi-
dzial morze, dzikie, bezgraniczne morze—tyl-
ko tam, w dali, sterczaly gory jego ojczyzny,
ale coraz bardziej stawatly si¢ szare i nieokre-
slone. A o wzdgtych zaglach szybko si¢ posu-
wal dzielny okret, prujgc balwany na przodzie,
popychany przez nie z tyhu.

Jerzy stal, jakby we $nie — nie dowierzat
wlasnym zmystom, ale miat dotykalny dowod
przed soba. Teraz dopiero przedstawial mu
si¢ caly ogrom niebezpieczenstwa, w jakiem
si¢ znajdowal; w tej chwili wlasnie m—w tej
chwili by¢ uwiezionym na morze, kiedy go
wszystkie wezly jego serca taczyly z ladem,
z Nowym Jorkiem!

— Gdzie Kapitan? spytat najblizej na po-
ktadzie, stojacego majtka. Byt to stary wia-
rus, z siwemi kedzierzawemi wlosami; ale ten
nie dal mu zadnej odpowiedzi; Bo i céz go
obchodzit ten zielony! Byt to ciesla okrgtowy,
jedna z najwazniejszych osobistosci.

Jerzy biegat raczej, anizeli chodzil wzdhiz
poktadu. Oko jego dziko i niespokojnie bia-
dzitlo wokoto; mnostwo ludzi na poktadzie, te
liczne czéha, ktoére w czesci wisiaty, w czgsei
za$ ulozone byly dnem do gory, te kotty wmu-
rowane—wszystko to kazalo mu si¢ domyslac,
ze jest na okrgcie plyngcym na potéw wielory-
ba—alez co go obchodzil okr¢t—nic z gota,
chyba o tyle tylko, ze chcial uciec zniego jak
najpredze;.

Bylto w istocie okrg¢t udajacy si¢ na potow
wieloryba, Betsy-Crow nazwany, statek do-
sy¢ wielki i okazaly. Na statkach podobnych
nadzwyczaj wiele jest roboty przy wyptynigciu,
choéby nawet nie spodziewaly si¢ predkiego
potowu. Ciesla musi przejrze¢ wszystkie to-
dzie, czy sa w dobrym stanie, wrazie za$ prze-
ciwnym, natychmiast przedsigbra¢ konieczne
naprawy. Bednarz ma obowiazek powoli pou-

stawia¢ beczki, zeby je kazdego czasu miec¢
w pogotowiu, gdy przybeda na miejsce potowu
lub tez wczesniej, gdy mi si¢ przypadkiem na-
winie ryba. Sternicy musza zrewidowac i wyo-
strzy¢ swe haki, tak zwane harpuny, dzidy, to-
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pory i noze; do nich rowniez nalezy przekonad
si¢, czymate beczki dowodynie przesigkajai czy
do chwilowego uzytku sg zdatne. liarpunierzy
wreszcie, ktorzy, dopoki nie przyblizy si¢ ry-
ba, siedzg na todzi, winni zbadaé, czy mate
ich zagle i przybory okrgtowe w dobrym sa
stanie i w ogole czuwac, aby kazdy z ich pod-
wladnych wypelniat swej obowigzek.

Tylko Kapitan zdaje si¢jedynym proznia-
kiem na poktadzie. Rzeczywiscie tez, skoro
tylko pusci wbieg okret, zpoczatku nie ma nic
do roboty, zwyjatkiem obrachunku wpotudnie,
do czego nawet na niektoérych okretach usta-
nowieni sg oddzielni oficerowie.

Kapitan Bogers wige, przechadzat si¢ wia-
$nie po swojem wzniesieniu na poktadzie, pa-
lac cygaro, trzymajac regce w kieszeniach ob-
szernej swojej zakiety i kiedy niekiedy spogla-
dajac na zagiel.

Jerzy, bez czapki jeszcze, tak jak wybiegl
zkajuty, z dzikiem, zaspanem nieco wejrzeniem,
wekoczyt na wyniesienie. Przypuszal, ze czlo-
wiek tam chodzacy to pewnie kapitan — szyb-
ko przeto przystepujac do niego, rzekt strwo-
zonym glosem:

— Kapitanie, prosz¢ pana na mito$¢ boska
pozw6l mi czempredzej wysia$§¢ na lad albo
na jeden z okretow wracajacych—wskutek za-
gadkowego nieporozumienia dostatem si¢ na
panski okret.

— Zagadkowego nieporozumienia, mdj
chlopcze? rzekt Kapitan Rogers, przystang-
wszy izmierzywszy go od stop do gtoéw, uajakiz
okret chciates si¢ dostac?

— Nie jestem wcale zeglarzem, zawotat Je-
rzy — moj ojciec nazywa si¢ Jerzy ltalay,
i mieszka w Nowym Jorku.

— Czy tak, zawolal kapitan, usmiechajac
si¢ ironicznie, rozumie si¢, ten bogaty Italay
z Broadway.

— Ten sam—jestem jego synem, i na jutro
naznaczony jest moj $lub z corkg Jamesa
Wood.

— Tez pewnie tego bogatego Jamesa Wood
z Wallstreet.

— Tego samego, pojmujesz pan, ze..-..

— I dla czegdz lepiej nie cesarza francus-
kiego lub chinskiego damn it, mé6j chlopcze,
kiedy juz ktamaé, to przynajmniej porzadnie.

— Alez, kapitanie, daj¢ panu stowo ho-
noru....

— Ruszaj, na swoje miejsce! krzyknat kapi-
tan szorstko, przez pomytke nikt mi si¢ nie
dostal na poktad, bo wszystkich ludzi, ciebie
za$ w szczegolnosci zauwazytem pomigdzy ni-
mi tej nocy, sprowadzit ci¢ do mnie wasz to-
warzysz z noclegu i zostal zaptacony za to.

«— Zaptacony za to? towmarzysz z noclegu?
zawolal Jerzy pomigszany. Kapitanie, nic z te-
2o nie rozumiem; ale stato si¢ oszustwo. Jaka-
kolwiek jednak wydale§ summg, zwrdce ci
wszystko—teraz za$ muszg¢ natychmiast wyjs¢
na lad.

— Najblizszym ladem, jaki zobaczysz,
rzekt kapitan z sarkastycznym usmiechem, be-
da zapewne wyspy Sandwickie, nastapi to je-
dnak nie tak predko. Ruszaj naprzod okretu,
powiedziatem; wysias$¢ na lad? $mieszne zada-
nie....

— Kapitanie! rzekt Jerzy, wsrod najokro-
pniejszego wzburzenia, czyni¢ pana odpowie-
dzialnym za skutki. Pan nie mozesz, nie masz
pan prawa porywa¢ mnie na morze.

= Myster Itowes, rzekt kapitan, zwraca-
jac sie do jednego z harpunierow, kaz pan za-
prowadzi¢ tego cztowieka na przéd okretu,
jesli si¢ za$ bedzie opieral, zaku¢ go w kajda-
ny. Mysle, ze go poskromimy.

— Ajezeli dam panu dowody, kapitanie,
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zawotal Jerzy w najwickszej rozpaczy, siega-
jac do bocznej kieszeni; harpunier tymczasem
sadzac, ze chce wydoby¢ bron ukryta, rzucit
si¢ na niego. Na znak dany przez kapitana
przyskoczyto réwniez dwoch majtkow pracu-
jacych okoto jednej z lin masztowych; gdyby
nawet Jerzy byl teraz si¢ opierat z calg sita
rozpaczy, nie bylby zdotat wyrwac si¢ z zela-
znych objg¢ tych trzech barczystych chiopow.
Nieszczg$liwy, w niespetna dziesig¢ minut,
z dybami na re¢kach, znalazt si¢ w dolnej, do-
tychczasjeszcze pustejJtomorze, zwanej blubber,
to jest w przedziale pomigdzy dwoma pomo-
stami okretowemi, dokad po ztowieniu wielo-
ryba rzuca si¢ pokrajany blubber, czyli sadto
rybie, zanim zostanie przetopione i wlane
w beczki. Zatrzasnigto drzwiczki — i Jerzy
Halay—wydarty rodzinie, krajowi i narzeczo-
nej, uniesiony z po$rod wszystkiego, co czto-
wiek w rojeniach najzuchwalszych nawet wy-
marzy¢ sobie moze — lezal teraz w kajdanach,
wsrod ciemnosci, na twardej tawie przedzialu
pomostowego—a okret sunal coraz to dalej
i dalej po otwartem, pustem morzu....

(d. c u)

ROZMAITOSCI.

* Koperty przezroczyste. Dla uniknigcia czg-
stych pomytek, biuro telegraficzne w Berlinie
zaprowadzito przezroczyste koperty. Tele-
gram sktada si¢ w ten sposob, ze adres mozna
czyta¢ przez kopertg.

Liczne $luby mialy si¢ odby¢ w ostatnich
dniach tak w katolickich jak i ewangelickich
kosciotach w Poznadskiem. I tak wjednym
dniu w samem Poznaniu odbyto si¢ katolic-
kich 80, a w Bydgoszczy 30. Od l-go paz-
dziernika przez 2 tygodnie nie bylo zupetnie
Slubow, taki bowiem czas przepisuje nowe
prawo na odbycie zapowiedzi przed S$lubami
cywilnemi, ktére obecnie w Prusach zaprowa-
dzaja.

Niedziela w Anglii tak uroczyscie jest obcho-
dzona, iz weksel pisany w dzien niedzielny nie
ma mocy prawnej, a wydajacy taki dokument
nie moze by¢ zmuszonym do dopeinienia swo-
jego zobowiazania.

Jezyki staroiytne, jak pisze ,,Petersburska
Gazeta,” maja by¢ wprowadzone do gimnazyow
zenskich, jednak tylko jako przedmioty dowol-
ne, t. j. nicobowigzujace.

Seminarya nauczycielskie dla kobiet.— Gazeta
,Moskiewskie Wiadomosci,” donosi, iz w Mi-
nisteryum O$wiecdnia rozpatrywany jest pro-
jekt zalozenia Seminaryéw dla przysposobie-
nia kandydatek na nauczycielki elementarne.

Uniwersytety.—Do wszystkich prawie Uni-
wersytetow mniej znacznie nizlat poprzednich
zglosito si¢ kandydatow. Do un. kijowskiego
zapisato si¢ tylko 94 studentow, a z tej liczby
na sam wydziat lekarski 52; do uniw. w Odes-
sie 66 z tych 33 wychowancow mseminaryow
duchownych; do charkowskiego 113; do war-
szawskiego tylko 25! Taka mata liczba nowo
wstepujacych do tutejszego uniwers. da si¢
jednak objasni¢ tem, iz nowa ustawa szkolna
zaprowadzajaca dwuletni kurs w 7-¢j klasie
gimnazyow, w tym roku poraz pierwszy u nas
zastosowang zostata.
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